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W Charger Setup
1.Connect USB-C to a power source. An output of 45W is
recommended.
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2.Connect the Type-C adapter to the charging pad signaling
device is tumed on and on stand by mode.

3.Place phone on center charging pad matching its induction
point.When charging,the blue LED light will stay on.
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W Ajustes del cargador

1.Conecta un extremo del cable USB-C al adaptador de
corriente. Se recomienda una potencia de 45 W.
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2.Conecta el cable USB-C a la base de carga y el producto
entrera en modo de espera.

3.Coloca el teléfono en el centro de la almohadilla de carga,
busca la posicion de carga correcta y el LED azul se
encendera cuando se esté cargando.
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W Ladegerat-Einstellungen

1.Verbinden Sie ein Ende des USB-C-Kabels mit dem Netzteil
45 W Leistung wird empfohien.
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2.Das USB-C-Kabel wird mit dem Ladepad verbunden und
das Produkt wechseltin den Standby-bodus.

3.Legen Sie das Telefon in die Mitee des Ladepads, finden Sie
die richtige Ladeposition, und die blaue LED leuchtet beim
Laden auf.

Follow Blackview communtiy, a place where you
can share and discuss with Blackview user
keep posted with most up-to-day news

W Paramétres du Chargeur

1.Connects UsB-C
secteur. Une sortie de 45W est recommandée.

2.Le cable USB-C est connecté au chargeur et le produit
passe en mode vell

3.Placez le tléphone au centre du chargeur, trouvez la
bonne position de charge et Ia LED bleve s'allumera lors
de la charge.
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HImpostazioni del Caricabatterie

1.Collega un'estremita del cavo USB-C allalimentatore.
Si consiglia un'uscita di 45

2.1 cavo USB-C ¢ collegato al pad di ricarica e il prodotto
entra in modalita standby.

aPesizona vI telefono al centro el supporio di ricarica, trova
ina posizione di ricarica adatta e la luce LED bl si
Stcondars durnte 13 feanca,

W Configuragao do carregador

1.0 cabo USB-c esté ligado ao adaptador de alimentacéo

20 cabo USBo  conectado & lacado camegamentc 00
produto entra no modo de esp

3. 0 centro da placa d
para encontrar o local de caregamento correto. O LED

azul acende-se por muito tempo durante o carregamento.
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Shenzhen DOKE Electronic Co,Lid

Address: 801, Building3, 7th Industrial Zone, Yuly
Community, Yutang Road, Guangming District
Shenzhen, China.

Model difference: N/A

Input: Input: 5-20W=2A Max

‘CE OUtpULSW/7.5W/10W/15W/30W|
FCC Output:5W/7.5W/10W/15W

Electrical rating:

Accessories: Cable: USB-C to USB-C cable 1m

Software version: aféc
PQ-FA212)-L22-V10

Hardware version:

Test sample(s) number,| MTi230221009-0351001

110-148kHz(only for EU)
115-205kHz(only for FCC)

-2.8 dBUA/m(@10m)(only for EV)

TX/RX frequency range|

Model difference:

Applicant
Name: DOKE COMMUNICATION (HK) LIMITED

Address: RM 1902 EASEY COMM BLDG 253-261 HENNESSY
ROAD WANCHAI HK CHINA

Manufacturer
Name:Shenzhen DOKE Electronic Co., Ltd

Address: 801, Building3, 7th Industrial Zone, Yulv Community,
Vutang Road, Guangming District, Shenzhen, China

EU-

This device in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. All
essential radio test suites have been carried out. This
restriction will be applied to all Member States of
European Union.

The device has been evaluated to meet general RF
exposure requirements. The device can be
used in portable exposure conditions without restriction.

Declaration of Conformi
Hereby,DOKE COMMUNICATION (HK) LIMITED declares
that the product type W2 is in compliance with Directives
2014/53/EU & 2011/65/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following
internet address

hittps://www.blackviewhk

FCC Warning
This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
Any Changes or modifications not expressly approved

by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply
wiith the limits for a Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio

If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by

one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment

and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit
diferent fom hat o hich he eceiver s comected

lealer or an experienced radio/TV
“sachnican forhelp
FCC RF exposure statement
The equipment complies with FCC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance
between 20cm the radiator your body.
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